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ﬂ Noch mehr zum
Entdecken

CJ »Licht.Gestalten“
Das Freilichtmuseum neu
erzahlt/WLAN Zugang

% Museum zum Mitmachen ‘ Hiuser gedffnet

1318

Torhaus fiir das Gut Deutsch-Nienhof
Scheune aus Wilmsdorf
Haus aus GroRRharrie

Haus aus Negenharrie:
Drechslerwerkstatt

Historisches Backhaus:
Joldelunder Bioland-Backer
Schweinestall

Bockwindmihle aus Algermissen
Haus aus Elsdorf-Westermiihlen
Haus aus GroRmeinsdorf: Raucherkate
Haus aus Schipphorsterfeld
Scheune aus Schipphorsterfeld
Ziehbrunnen aus Hohn

Pfarrhaus aus Grube

Bienenhaus

Haus aus Barsbek

Speicher aus Brodersdorf
Altenteilerhaus aus Krummbek
Scheune aus Klein-Havighorst
Haus aus Dahmsdorf: Ausstellung
Fremdes Zuhause”

Haus aus Lehe / Hof Schmielau
Speicher aus Osterbelmhusen:
Ausstellung ,Gespeichert”
Winkelscheune aus Osterbelmhusen:
Gastronomie bei Veranstaltungen

Kohlscheune aus Blankenmoor
Vierrutenbarg

Kate aus Wilster

Barghaus aus Arentsee
Spinnkopfmiihle aus Fockendorf
Haus aus Herzhorn / Heydenreich
Gopelschauer

Gulfscheune aus Brokreihe
Bandreif3erkate aus Haseldorf:
Korbmacherei

Stellmacherei aus Elmshorn
Ausstellung ,Land und Technik”

Reeperbahn aus Gliickstadt
Haus des Jahres 2026

Haus aus Teschendorf
Scheune aus Teschendorf
Taubenhaus aus Danschenhof
Backhaus aus Teschendorf: Tépferei
Fischerhaus aus Gothmund
Stall- und Raucherhaus
Fischerhiitte vom Bornhdveder See
Haubarg aus Witzwort
Windmiihle aus Hollingstedt:
Ausstellung ,Wind"

Vierseithof aus dem Christian-
Albrechts-Koog

Armenhaus aus Drelsdorf
Walfangerhaus aus Westerland
Haus aus Klockries

Haus aus Borsbiill

Haus von der Hallig Langenef3:
Ausstellung zum Halligleben

Haus aus Klappholz

Dreiseithof aus Quars:

Alte Schulrdume

Apotheke

Meierei aus Voldewraa:

Café ,Emil & Lies’chen” und
Ausstellung zur Meierei-Geschichte
Gopelschauer

Haus aus Stiderbrarup: Weberei
Scheune aus Stiderbrarup

Haus aus Kosel

Haus aus Béelschuby:
Ausstellung ,Uhr und Zeit"

Historischer Jahrmarkt mit Kiosk
und Spielplatz
Schmiede aus Deutsch-Nienhof
Kate aus Holzbunge

Kate aus Alt-Duvenstedt

Briicke aus Remmels
Wassermiihle aus Rurup
Gartenh&uschen aus Rurup
Scheune aus Siiderstapel
Glocke aus Stapelholm

Haus aus Bergenhusen

Haus vom Liihnhiiser Deich:
Restaurant ,Drathenhof”

Haus aus Dargow: Sommergast-
stitte des ,Drathenhofs”
Feldscheune

Jahrl0OHaus
Dauerausstellung:

Ein Jahr100 in Schleswig-Holstein.
Land. Leute. Leben.
Sonderausstellung:

Café Emil & Lies’chen



A

Z 1 NN Deutsch-Nienhof Estate Gatehouse
Barn from Wilmsdorf
Farmhouse from GroBharrie

House from Negenharrie: Woodturners Workshop
Bakehouse from GroBharrie: Joldelunder Bioland-Baker

Pigsty

Post mill from Algermissen

House from Elsdorf-Westermihlen
House from GroBmeinsdorf: Smokery
House from Schipphorsterfeld

Barn from Schipphorsterfeld

Draw well from Hohn

House from Grube

Apiary

House from Barsbek

Storehouse from Brodersdorf
Farmer's parents house from Krummbek
Barn from Klein-Havighorst

House from Dahmsdorf:
Exhibition “Foreign home”

House from Lehe / Schmielau farmstead

Granary from Osterbelmhusen:
Exhibition "Stored"

Double barn from Osterbelmhusen:
Gastronomy at events

Cabbage barn from Blankenmoor
Four-posted hay barn

Cottage from Wilster

House from Arentsee

Mill from Fockendorf

House from Herzhorn/Heydenreich
Horse-gin house from Kollmar
Four-posted square barn from Brokreihe

Willow hoop maker’s cottage from Haseldorf:
Basketmaker

Cartwright's workshop from Elmshorn
Exhibition “Tractors and Technologies”

Ropewalk from Gliickstadt
House of the year 2026

House from Teschendorf

Barn from Teschendorf

Dovecote from Danschenhof
Bakery from Teschendorf: Pottery

Fisherman’s house from Gothmund

Stable and smokery

Fisherman’s hut from the Bornhéveder See

Haubarg from Witzwort

Windmill from Hollingstedt: Exhibition "Wind"
Four-sided farmstead from the Christian-Albrechts-Koog
House from Drelsdorf

House from Westerland

North Frisian house from Klockries

Geesthardenhouse from Borsbill

House from Hallig Langenel3:
Exhibition: “Life on a Hallig Island”

House from Klappholz

Three-sided Farmstead from Quars:
Schoolrooms from days gone by

Pharmacy

Dairy from Voldewraa:

Café "Emil & Lies'chen” and

Exhibition “dairy-history”

Horse-gin house

Farmstead from Siiderbrarup: Weaving
Barn from Siiderbrarup

House from Kosel

House from B6elschuby:
Exhibition “Clock and Time"

Historical fair with kiosk

Smithy from Deutsch-Nienhof
Weaver's cottage from Holzbunge
Cobbler’s cottage from Alt-Duvenstedt
Bridge from Remmels

Watermill from Rurup

Garden pavilion from Rurup

Barn from Stiderstapel

Village bell from Stapelholm
Farmhouse from Bergenhusen

House from the Liihnhiiser dyke:
Restaurant “Drathenhof”

House from Dargow:
“Drathenhof’s” summer restaurant

Field barn

Jahr1l00Haus: \Welcome desk, shop, Café and
exhibitions

Bitte bedenken Sie die Feuergefahr durch Ihre
Zigarette. ist nur an den dafir
ausgewiesenen Bereichen am Jahr100Haus, im

Garten der Meierei und am Kiosk gestattet

Bitte fiihren Sie Ihre Hunde an der Leine.

Bitte flittern Sie nicht die hier lebenden Tiere.

Please consider the fire hazard from your ciga-
rette. Please note that smoking is only permitted
in designated areas outside the visitor centre

(Jahr100Haus), the kiosk and the dairy café.
\ Please leash your dog.

Please don't feed our animals.

Im Notfall bitte melden unter 0431 65966-16

April — Oktober: Dienstag — Sonntag 10 — 18 Uhr, Einlass bis 17 Uhr
April—October: Tuesday —Sunday, 10 am -6 pm, last entry 5 pm

:11-17 Uhr
- Meierei / Dairy :11-17 Uhr

Hamburger LandstraBe 97 - 24113 Molfsee - T +49 (0)431 65966-22
service@landesmuseen.sh - www.landesmuseen.sh

© Stiftung Schleswig-Holsteinische Landesmuseen Schloss Gottorf, JS 2/2026 - Fotos: C. Dannenberg, G. Rehr-Unrath




